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SPECIAL EUROBAROMETER 403 “"Europeans’ attitudes to space activities”

QF9 Dans quelle mesure pensez-vous qu’enseigner a I’école des matiéres liées aux activités
spatiales peut aider les enfants a mieux imaginer la société dans le futur ?

QF9 To what extent do you think that teaching subjects linked to space activities at school can help
children to better imagine the society of the future?

QF9 Inwieweit sind Sie der Meinung, dass die Unterrichtung von Themen mit Bezug zu
Raumfahrtaktivitaten in der Schule Kindern helfen kann, sich die Gesellschaft der Zukunft besser
vorstellen zu kénnen?

Total Total
‘Certainement/Probablement’ 'Probablement pas/Certainement pas’
Total 'Definitely/Probably* Total 'Probably not/Definitely not’
Gesamt Gesamt
'Auf jeden Fall/Wahrscheinlich’ ‘Wahrscheinlich nicht/Auf keinen Fall’
% 794 794
EU 27 71 20
BE 74 23
BG 79 8
cz 69 23
DK 73 23
DE 60 28
EE 76 17
IE 73 17
EL 83 13
ES 68 17
FR 71 22
IT 71 21
CcY 89 7
Lv 65 22
LT 66 19
LU 64 30
HU 75 18
MT 75 11
NL 69 25
AT 68 27
PL 76 12
PT 70 17
RO 75 10
Sl 73 22
SK 72 19
Fl 72 25
SE 69 26
UK 77 17
HR 72 20
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SPECIAL EUROBAROMETER 403 “"Europeans’ attitudes to space activities”

QF10 Dans 20 ans, dans quelle mesure seriez-vous prét(e) a utiliser des véhicules automatisés, guidés par des
systémes de navigation par satellite ?

QF10 In 20 years’ time, to what extent would you be ready to use automated vehicles guided by satellite based
navigation systems?

QF10 Inwieweit waren Sie bereit, in 20 Jahren automatisierte Fahrzeuge zu nutzen, die von satellitenbasierten
Navigationssystemen gesteuert werden?

Certainement Probablement Probablement pas Certainement pas NSP
Definitely Probably Probably not Definitely not DK
Auf jeden Fall Wahrscheinlich Wahrrs]::ct:.'etinlich Auf keinen Fall WN
o EB EB EB EB EB
79.4 79.4 79.4 79.4 79.4
@ 2 16 32 21 22 9
() = 16 a1 23 19 1
Q BG 12 26 21 25 16
@ cz 18 32 23 18 9
& DK 30 35 18 15 2
& o 16 30 20 25 9
& e 17 37 24 15 7
() IE 16 36 19 19 10
= e 13 31 20 32 4
& s 16 25 16 31 12
() =rr 20 31 19 25 5
() IT 13 38 23 14 12
cy 17 21 16 34 12
— Y 11 34 26 22 7
@ 15 29 19 25 12
g LU 19 29 21 28 3
<~ Hu 13 29 19 31 8
D wr 16 26 17 23 18
; NL 28 41 17 10 4
& AT 15 34 23 21 7
@ P 11 36 21 18 14
PT 12 29 23 26 10
() ~ro 11 28 15 22 24
@ s 23 28 19 26 4
» SK 13 28 25 27 7
e A 18 31 27 23 1
>  SE 20 38 27 13 2
&= K 17 33 27 18 5
& MR 18 35 17 23 7
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SPECIAL EUROBAROMETER 403 “"Europeans’ attitudes to space activities”

QF10 Dans 20 ans, dans quelle mesure seriez-vous prét(e) a utiliser des véhicules automatisés,
guidés par des systémes de navigation par satellite ?

QF10 In 20 years’ time, to what extent would you be ready to use automated vehicles guided by
satellite based navigation systems?

QF10 Inwieweit waren Sie bereit, in 20 Jahren automatisierte Fahrzeuge zu nutzen, die von
satellitenbasierten Navigationssystemen gesteuert werden?

Total

Total ‘Certainement/Probablement ‘Probablement pas/Certainement pas’

Total 'Definitely/Probably* Total '‘Probably not/Definitely not'
Gesamt Gesamt
'Auf jeden Fall/Wahrscheinlich’ ‘Wahrscheinlich nicht/Auf keinen Fall’
% 704 704
@ EU 27 48 43
() = 57 42
@ 8G 38 46
() cz 50 41
& DK 65 33
A o 46 45
& e 54 39
() & 52 38
= e a4 52
@ Es 41 47
-
() = 51 a4
) IT 51 37
) cy 38 50
& W a5 a8
@ 44 44
o w a8 49
o Hu a2 50
D wr 42 40
c NL 69 27
o AT 49 44
wr PL 47 39
PT a1 49
() ro 39 37
@ Sl 51 45
& s 41 52
= o~ 49 50
(» SE 58 40
& K 50 45
< MR 53 40
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SPECIAL EUROBAROMETER 403

“"Europeans’ attitudes to space activities”

QF11 Dans quelle mesure pensez-vous qu’investir dans les activités spatiales contribue a la création d’emplois dans

I'UE ?

QF11 To what extent do you think that investing in space activities contribute to job creation in the EU?

QF11 Inwieweit tragen Investitionen in Raumfahrtaktivitdten lhrer Meinung nach zur Schaffung von Arbeitsplatzen in

der EU bei?

Certainement

Definitely

Auf jeden Fall

% 794
@ 14
() e 17
@ so 17
& cz 11
& DK 25
e o 14
(= =S 12
) IE 16
= B 11
© Es 9
() =R 24
) IT 17
cy 24
S W 6
@ 12
o w 21
> HU 10
D wr 11
= M 16
o AT 17
w PL 7
PT 10
() ro 12
@ s 12
@ sK 8
&= n 11
& st 19
&= uK 13
< MR 10

Probablement

Probably

Wahrscheinlich

EB

79.4

44
52
43
43
44
42
50
44
44
39
44
45
42
39
39
40
38
46
46
44
44
44
40
44
38
48
50
47

46

Probablement pas

Probably not

Wahrscheinlich
nicht

EB

79.4

21
22
9
28
18
23
22
19
26
18
15
21
16
29
22
22
24
17
26
25
23
18
14
27
30
27
23
22

19

Certainement pas

Definitely not

Auf keinen Fall

NSP

DK

WN

EB

79.4

12

24

13

13

17

10

15
15

16
20

20
17
25

N

10

10
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SPECIAL EUROBAROMETER 403 “"Europeans’ attitudes to space activities”

QF11 Dans quelle mesure pensez-vous qu’investir dans les activités spatiales contribue a la
création d’emplois dans I'UE ?

QF11 To what extent do you think that investing in space activities contribute to job creation in the
EU?

QF11 Inwieweit tragen Investitionen in Raumfahrtaktivitaten Ihrer Meinung nach zur Schaffung von
Arbeitsplatzen in der EU bei?

Total

Total 'Certainement/Pr lement’ .
otal *Certainement/Probablement 'Probablement pas/Certainement pas'

Total 'Definitely/Probably’ Total 'Probably not/Definitely not’
Gesamt Gesamt
'Auf jeden Fall/Wahrscheinlich’ ‘Wahrscheinlich nicht/Auf keinen Fall’

% 704 704
@ 58 30
() = 69 27
@ &G 60 16
() cz 54 37
& oK 69 25
& o 56 31
[ 62 30
() E 60 27
= g 55 40
& s 48 35
() =rr 68 25
Q) IT 62 28
= cy 66 25
e W 45 40
@ 51 34
o w 61 33
<~ HU a8 36
D wr 57 23
= N 62 31
o AT 61 33
w PL 51 29
PT 54 29
() ro 52 23
@ s 56 37
& SK 46 46
&= =~ 59 39
& == 69 27
&= WK 60 30
% MR 56 34
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SPECIAL EUROBAROMETER 403 “"Europeans’ attitudes to space activities”

QF12 Parmi les propositions suivantes, laquelle décrit le mieux votre opinion a propos de l'utilisation des observations par
satellite ainsi que par véhicules aériens automatisés et le contrdle des signaux de communications, pour gérer les
contrbles aux frontiéres et combattre le crime organisé dans I'UE ?

QF12 Which of the following statements best describes your view about the use of observations from satellites and
unmanned aerial vehicles and the monitoring of communications to manage border control and fight organised crime in
the EU?

QF12 Welche der folgenden Aussagen beschreibt am besten Ihre Meinung zur Nutzung von Beobachtungen, die durch
Satelliten und unbemannte Fluggerédte und das Abhéren von Kommunikation gemacht wurden, um Grenzkontrollen zu
steuern und organisierte Kriminalitat in der EU zu bekampfen?

L’utilisation de cette L’utilisation de cette
technologie technologie menacera la Les deux Aucun des deux NSP
améliorera la protection de la vie (SPONTANE) (SPONTANE)
sécurité dans I'UE privée
The use of this .
technology will tec-ll-’liez)llj)se ?:I”tlhé’se a Both of them None of them DK
improve security in gy wi (SPONTANEOUS) | (SPONTANEOUS)
threat to privacy
the EU
Der Einsatz dieser Der Einsatz dieser .
: . . - ; Beides .
Technologien wird Technologien wird eine leichermaRen Keine davon WN
die Sicherheit in der Bedrohung fur die 9 (SPONTAN) (SPONTAN)
EU verbessern Privatsphére darstellen
o EB EB EB EB EB
° 79.4 79.4 79.4 79.4 79.4
@ 2 37 25 20 6 12
() =& 40 34 19 5 2
@ BG 42 12 22 4 20
() cz 41 28 20 4 7
& DK 55 24 16 2 3
A o 26 19 36 9 10
[ 37 21 22 7 13
() IE 32 25 21 5 17
= EL 31 32 26 6 5
—
&) ES 28 21 17 10 24
() =rr 38 37 12 4 9
) IT 33 23 25 7 12
CcY 22 23 40 3 12
& W 27 26 27 8 12
v LT 38 25 5 9 23
F— X
— LU 23 34 30 6 7
- 27 23 25 11 14
- HU
D wr 25 18 22 4 31
P4
x NL 46 30 16 2 6
« AT 26 26 36 7 5
w PL 52 22 8 5 13
PT 28 19 21 ) 23
() ~ro 37 15 13 8 27
@ | 23 27 34 7 9
“ SK 37 30 18 4 11
= o~ 48 24 20 6 2
(> SE 48 26 20 2 a
Ry
s UK 48 26 13 4 9
)
) HR 28 34 27 4 7
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SPECIAL EUROBAROMETER 403 “"Europeans’ attitudes to space activities”

QF13 Dans quelle mesure étes-vous inquiet(e) que des astéroides ou comeétes heurtent la Terre?
QF13 How concerned are you about big asteroids and comets hitting Earth?

QF13 Wie besorgt sind Sie, dass gro3e Asteroiden und Kometen die Erde treffen kdnnten?

Trés inquiet(e) | Assez inquiet(e)  Pas trés inquiet(e) Pi?]‘; Sil:;tt((:;t NSP

Very concerned Fairly concerned c,:g(t;(;/rigd C“(‘)?}E::niljj DK

Sehr besorgt Ziemlich besorgt | Nicht sehr besorgt Ube?;%e;:icht WN

% EB EB EB EB EB

79.4 79.4 79.4 79.4 79.4
@ EU 27 7 23 37 29 2
‘) BE 6 28 39 26 1
@ BG 9 38 29 17 5
& <z 7 29 a2 >0 5
:; DK 1 s 42 49 o
e DE 2 15 48 31 4
& e 8 21 48 o1 )
‘ ) IE 9 16 34 35 6
g% EL 7 26 35 31 1
‘/!-—\ ES 12 21 34 30 3

A

() = 6 19 24 o 2
() 12 34 35 14 .
g CcY 15 24 26 34 1
3 Lv 16 27 34 21 >
L} LT 16 39 24 16 5
g LU 10 20 30 39 1
~ HU 13 34 32 19 2
D wr 7 20 29 35 9
; NL 1 8 48 a2 1
-~ AT 8 24 41 o5 >
w PL 9 38 31 15 7
PT 3 37 35 21 4
() ro 13 27 29 23 8
S~ | 4 17 32 46 N
@ SK 8 36 35 17 4
= FI 2 11 42 45 o
(; SE 1 6 39 53 1
:-i UK 5 17 40 36 >
C HR 10 23 34 31 >
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SPECIAL EUROBAROMETER 403 “"Europeans’ attitudes to space activities”

QF13 Dans quelle mesure étes-vous inquiet(e) que des astéroides ou comeétes heurtent la Terre?

QF13 How concerned are you about big asteroids and comets hitting Earth?

QF13 Wie besorgt sind Sie, dass gro3e Asteroiden und Kometen die Erde treffen kdnnten?

Total 'Inquiet(e)’ Total 'Pas inquiet(e)’
Total '‘Concerned’ Total '‘Not concerned’
Gesamt 'Besorgt’ Gesamt 'Nicht besorgt’
% 704 704
@ 30 66
() =& 34 65
@ sBG 47 46
& cz 36 62
&> oK 9 o1
& o 17 79
[ 29 69
() 25 69
= g 33 66
© Es 33 64
() = 25 73
() o 46 49
(= cy 39 60
S W 43 55
) LT 55 40
o w 30 69
> HU a7 51
D wr 27 64
= M ) 90
o AT 32 66
w PL 47 46
PT 40 56
() ro 40 52
@ s 21 78
@ sK 44 52
W Fl 13 87
& == 7 92
&= WK 22 76
Q HR 33 65
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SPECIAL EUROBAROMETER 403 “"Europeans’ attitudes to space activities”

QF14 Dans quelle mesure étes-vous inquiet(e) des interruptions de services liés a I'’espace, tels que les
prédictions météorologiques, les télécommunications ou la navigation radio par satellites, causées par des
collisions entre satellites ou entre des satellites et des morceaux de fusées ou autres satellites (connus sous le
nom de débris spatiaux) ?

QF14 How concerned are you about disruptions of space-based services, such as weather predictions,
telecommunications or radio-navigation by satellite, caused by collisions between satellites or between satellites
and pieces of rockets or other satellites (so-called space debris)?

QF14 Wie besorgt sind Sie, dass raumfahrtbasierte Dienste, wie z.B. Wettervorhersagen, satellitengestitzte
Kommunikation oder Radionavigation, durch Kollisionen zwischen Satelliten oder zwischen Satelliten und Teilen
von Raketen oder Satelliten (sogenannter Weltraumschrott) gestort werden kdnnten?

Pas du tout

Tres inquiet(e) Assez inquiet(e) Pas tres inquiet(e) inquiet(e) NSP
Very concerned Fairly concerned Not very Not at all DK
concerned concerned
Sehr besorgt Ziemlich besorgt ' Nicht sehr besorgt Uberhaupt nicht WN
besorgt
o EB EB EB EB EB
° 79.4 79.4 79.4 79.4 79.4
@ EU 27 7 28 40 20 5
() =t 6 27 46 20 1
W/ BG 7 38 31 16 8
& cz 8 33 41 14 4
& K 1 8 a7 43 1
B o a 22 49 19 6
(N 5 24 48 19 4
) IE 12 24 37 22 5
= g 5 31 37 26 1
=
) ES 9 30 36 20 5
() =R 6 24 38 28 4
() IT 13 39 32 11 5
cY 12 27 31 27 3
— Y 11 34 36 15 4
W LT 12 40 26 14 8
o w 9 21 40 27 3
— 10 36 35 16 3
- HU
D wr 6 21 30 31 12
A
- NL 2 13 55 28 2
- AT 9 22 50 16 3
w PL 8 40 32 10 10
PT 3 39 34 18 6
() ro 11 28 29 21 11
“d Sl 5 19 42 33 1
@ sK 6 38 40 12 4
&= =~ 2 16 a5 36 1
G SE 1 8 44 46 1
>
£ 2 UK 6 21 44 25 4
& HR 6 31 34 26 3
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SPECIAL EUROBAROMETER 403 “"Europeans’ attitudes to space activities”

QF14 Dans quelle mesure étes-vous inquiet(e) des interruptions de services liés a I'’espace, tels que
les prédictions météorologiques, les télécommunications ou la navigation radio par satellites,
causées par des collisions entre satellites ou entre des satellites et des morceaux de fusées ou
autres satellites (connus sous le nom de débris spatiaux) ?

QF14 How concerned are you about disruptions of space-based services, such as weather
predictions, telecommunications or radio-navigation by satellite, caused by collisions between
satellites or between satellites and pieces of rockets or other satellites (so-called space debris)?

QF14 Wie besorgt sind Sie, dass raumfahrtbasierte Dienste, wie z.B. Wettervorhersagen,
satellitengestutzte Kommunikation oder Radionavigation, durch Kollisionen zwischen Satelliten oder
zwischen Satelliten und Teilen von Raketen oder Satelliten (sogenannter Weltraumschrott) gestort
werden kdonnten?

Total 'Inquiet(e)’ Total 'Pas inquiet(e)’
Total 'Concerned’ Total 'Not concerned’
Gesamt 'Besorgt’ Gesamt 'Nicht besorgt’
% 19.4 19.4
@ 2 35 60
() st 33 66
@ &G 45 47
@& cz a1 55
& DK ° 90
B o 26 68
& ¢ 29 67
() E 36 59
= B 36 63
© &s 39 56
() =rr 30 66
) IT 52 43
cY 39 58
e LV 45 51
W LT 52 40
o uw 30 67
S HU 46 51
D wr 27 61
> N 15 83
o AT 31 66
w PL 48 42
PT a2 52
() ro 39 50
@ s 24 75
@ s« 44 52
0 FI 18 81
& st 9 90
LS 27 69
% MR 37 60
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SPECIAL EUROBAROMETER 403 “"Europeans’ attitudes to space activities”

QF15 Dans quelle mesure pensez-vous que les technologies spatiales peuvent jouer un rdle dans la diminution
de menaces telles que les impacts de comeétes et d'astéroides et les débris spatiaux?

QF15 To what extent do you think that space technologies can play a role in reducing threats like asteroids and
comets impacts and space debris?

QF15 Inwieweit kénnen Raumfahrttechnologien Ihrer Meinung nach eine Rolle bei der Verringerung der Gefahren
durch Asteroiden, Kometen und Weltraumschrott spielen?

Un role tres Un role assez Un rdle pas trés Un rdle pas du

important important important tout important NSP
A very important | A fairly important Not a very Not an important DK
role role important role role at all
Eine sehr wichtige Eine ziemlich Keine sehr Uberhaupt keine WN
Rolle wichtige Rolle wichtige Rolle wichtige Rolle
o EB EB EB EB EB
° 79.4 79.4 79.4 79.4 79.4
@ 2 16 46 18 7 13
() =& 12 54 22 7 5
@ =BG 23 48 8 2 19
() cz 23 47 18 4 8
A
& DK 23 41 21 10 5
9 DE 14 42 22 7 15
& e 15 46 23 7 9
() e 16 35 19 14 16
i= g 12 51 19 9 9
=
) ES 18 41 13 9 19
() =R 16 44 19 9 12
() ot 19 48 17 5 11
cy 16 36 17 7 24
s W 12 a5 25 6 12
@ LT 14 45 18 6 17
o w 17 a3 22 10 8
F=
& HU 17 49 17 5 12
D wr 13 30 13 10 34
< N 19 46 22 7 6
S AT 13 a8 24 7 8
w PL 13 56 12 3 16
Q e 8 52 14 6 20
() ~ro 20 42 8 6 24
“ 9 | 17 39 23 12 9
@ sk 16 48 20 8 8
= =~ 8 a4 32 13 3
(> SE 25 a8 17 6 4
&5 WK 15 42 22 11 10
s HR 10 42 28 11 9
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SPECIAL EUROBAROMETER 403 “"Europeans’ attitudes to space activities”

QF15 Dans quelle mesure pensez-vous que les technologies spatiales peuvent jouer un rdle dans la
diminution de menaces telles que les impacts de cométes et d'astéroides et les débris spatiaux?

QF15 To what extent do you think that space technologies can play a role in reducing threats like
asteroids and comets impacts and space debris?

QF15 Inwieweit kdnnen Raumfahrttechnologien Ihrer Meinung nach eine Rolle bei der Verringerung
der Gefahren durch Asteroiden, Kometen und Weltraumschrott spielen?

Total 'Important’ Total 'Pas important’

Total ‘Important’ Total ‘Not important’

Total 'Important’ Gesamt 'Nicht wichtig'
% 79.4 79.4
@ EU 27 62 25
() =& 66 29
() BG 71 10
& cz 70 22
& DK 64 31
A o 56 29
== 61 30
() E 51 33
EL 63 28
ES 59 22
() =R 60 28
() IT 67 22
(; cY 52 24
e W 57 31
) LT 59 24
o w 60 32
o HU 66 22
P wr 43 23
; NL 65 29
(— AT 61 31
- PL 69 15
PT 60 20
() ro 62 14
@ s 56 35
@ sK 64 28
0o Fl 52 45
>  SE 73 23
& WK 57 33
% MR 52 39
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SPECIAL EUROBAROMETER 403 “"Europeans’ attitudes to space activities”

QF16 Dans quelle mesure est-il important pour vous que I'UE investisse davantage dans I’exploration spatiale ?

QF16 How important is it for you that the EU invests further in space exploration?

QF16 Wie wichtig ist es lhnen, dass die EU weiter in die Erforschung des Weltraums investiert?

Pas important du

Trés important Assez important Pas trés important tout NSP

Very important Fairly important irﬁ%to\lffarr):t i'r\lnor;[oar:ai:lt DK

Sehr wichtig Ziemlich wichtig ' Nicht sehr wichtig Ubervr\lli:L:]r;tgniCht WN

y EB EB EB EB EB

79.4 79.4 79.4 79.4 79.4
@ EU 27 10 37 31 15 !
( ) BE 9 50 31 8 2
@ BG 24 43 12 3 18
@ cz 19 44 24 8 °
& o 9 33 33 L7 ©
Lo EE 11 42 29 2 °
) o« 14 32 28 19 !
';E—= EL 12 37 31 19 ,
© Es 8 27 32 29 4
() = 10 37 34 4 °
O 13 43 27 8 N
: cyY 13 35 29 2t 2
— LV 6 35 39 s °
L4 LT 6 31 36 18 o
- LU 10 37 33 18 2
= HU 9 41 30 13 !
D wr 9 26 29 23 13
; NL 10 41 36 11 2

- AT 7 38 36 s

- P 8 49 23 ° H
PT 7 25 36 24 ©
O RO 9 34 27 19 H
6 sl 14 43 27 13 3
& SK 7 41 30 18 4
o FI 14 51 25 9 1
@ SE 7 38 38 16 ,
£ UK 10 33 36 17 .
& HR 8 35 31 22 4
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SPECIAL EUROBAROMETER 403 “"Europeans’ attitudes to space activities”

QF16 Dans quelle mesure est-il important pour vous que I'UE investisse davantage dans
I'exploration spatiale ?

QF16 How important is it for you that the EU invests further in space exploration?

QF16 Wie wichtig ist es lhnen, dass die EU weiter in die Erforschung des Weltraums investiert?

Total 'Important’ Total 'Pas important’

Total ‘Important’ Total ‘Not important’

Total 'Important’ Gesamt 'Nicht wichtig"
% 704 704
e EU 27 47 46
() =e 59 39
@ &G 67 15
& < 63 32
& DK a7 51
& o 42 50
& e 53 41
Q) IE 46 47
= B 49 50
©  Es 35 61
() = 47 48
o) 56 35
) oy 48 50
@ W 41 54
] LT 37 54
o w a7 51
< HU 50 43
D wr 35 52
2 NL 51 47
& AT 45 51
s PL 57 32
PT 32 60
() ro 43 46
@ | 57 40
@ sk 48 48
) = 65 34
> st 45 54
& WK 43 53
%) MR 43 53
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SPECIAL EUROBAROMETER 403 “"Europeans’ attitudes to space activities”

QF17a Pour quelle(s) raison(s), parmi les suivantes, pensez-vous qu’il est important que I'UE investisse davantage dans
I'exploration spatiale? (ROTATION — PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES)

QF17a For which of the following reasons, do you think it is important that the EU invests further in space exploration?
(ROTATE — MULTIPLE ANSWERS POSSIBLE)

QF17a Aus welchen der folgenden Grunde ist es lhrer Meinung nach wichtig, dass die EU weiter in die Erforschung des
Weltraums investiert? (ROTIEREN - MEHRFACHNENNUNGEN MOGLICH)

Pour approfondir notre . ) Pour développer et
. R Pour faire des découvertes
compréhension des L . tester de nouvelles
L R scientifiques inattendues .
origines de la vie technologies

Pour démontrer le
prestige de 'UE

To expand our

R - To make unexpected To develop and test new To demonstrate the
understanding of origins o . R .
of life scientific discoveries technologies prestige of the EU
Um unser Verstandnis Um unerwartete Um neue Technologien
. . . . ; Um das Ansehen der
Uber die Entstehung des wissenschaftliche zu entwickeln und zu .
. EU zu demonstrieren
Lebens zu erweitern Entdeckungen zu machen testen
EB EB EB EB
%
79.4 79.4 79.4 79.4
@ EU 27 31 53 63 9
() = 34 52 65 9
L} BG 28 55 65 7
& < 39 56 67 16
& DK 39 66 85 4
& o 33 a4 76 8
& 36 58 65 6
() IE 28 37 54 11
= g 36 62 70 20
—
&) Es 27 54 59 7
() =rr 34 61 69 7
) IT 22 57 53 8
2 CcY 34 66 73 8
& W 22 46 58 7
@ 25 41 51 9
S Lw 31 61 75 8
F—3
- HU 26 49 56 10
D wr 32 63 a7 3
= N 27 59 82 4
& AT 53 69 69 27
wr PL 30 44 50 12
PT 38 46 50 13
() ro 33 49 52 8
= | 44 58 64 7
& SK 35 47 57 9
= = 31 52 71 3
& st 36 69 82 5
S
&= UK 32 50 57 6
- HR 29 49 60 12
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SPECIAL EUROBAROMETER 403 “"Europeans’ attitudes to space activities”

QF17a Pour quelle(s) raison(s), parmi les suivantes, pensez-vous qu’il est important que I'UE investisse davantage
dans I'exploration spatiale? (ROTATION — PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES)

QF17a For which of the following reasons, do you think it is important that the EU invests further in space
exploration? (ROTATE — MULTIPLE ANSWERS POSSIBLE)

QF17a Aus welchen der folgenden Griunde ist es lhrer Meinung nach wichtig, dass die EU weiter in die Erforschung
des Weltraums investiert? (ROTIEREN - MEHRFACHNENNUNGEN MOGLICH)

Pour se maintenir au Pour encourager une Pour contribuer au
Pour inspirer les jeunes niveau des autres coopération pacifique développement
acteurs mondiaux internationale économique

To promote peaceful
and international
cooperation

To contribute to
economic development

To keep up with other

To inspire the young global players

Um eine friedliche und

. Um mit anderen K . Um zur wirtschaftlichen
Um die Jugend zu internationale R
S globalen Akteuren . Entwicklung
inspirieren . Zusammenarbeit zu .
Schritt zu halten . beizutragen
fordern
o EB EB EB EB

° 79.4 79.4 79.4 79.4
@ vz 29 21 27 44
(O = 30 17 27 42
@ BG 24 12 32 44
& cz 28 37 33 41
A
& DK 26 32 51 47
e o 28 26 42 57
[ 33 24 35 44
() 37 24 15 43
= B 35 25 22 40
© Es 18 13 16 43
() = 24 27 27 48
() ot 27 17 19 40

cy 35 25 28 38
— Y 21 12 13 30
] LT 23 16 23 41
=9
U LU 25 19 30 40
A
- HU 33 21 27 43
D wr 27 16 20 33

< N 37 27 24 46
F— 3
2= AT 43 37 45 66
W PL 27 15 25 37
PT 30 20 20 43
() ro 27 16 22 a2
@ s 29 16 24 40
@& sK 28 18 36 45
= =~ 20 25 33 35
@ SE 32 17 55 43
A
R UK 40 20 24 34
T
& HR 28 20 17 44
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SPECIAL EUROBAROMETER 403

“"Europeans’ attitudes to space activities”

QF17a Pour quelle(s) raison(s), parmi les suivantes, pensez-vous qu'’il est important que I'UE investisse
davantage dans I’exploration spatiale? (ROTATION — PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES)

QF17a For which of the following reasons, do you think it is important that the EU invests further in space
exploration? (ROTATE — MULTIPLE ANSWERS POSSIBLE)

QF17a Aus welchen der folgenden Grunde ist es lhrer Meinung nach wichtig, dass die EU weiter in die
Erforschung des Weltraums investiert? (ROTIEREN - MEHRFACHNENNUNGEN MOGLICH)
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SPECIAL EUROBAROMETER 403

“"Europeans’ attitudes to space activities”

QF17b Pour quelle(s) raison(s), parmi les suivantes, pensez-vous qu’il n’est pas important que I'UE investisse
davantage dans I'’exploration spatiale? (ROTATION — PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES)

QF17b For which of the following reasons, do you think that it is not important that the EU invests further in space
exploration? (ROTATE — MULTIPLE ANSWERS POSSIBLE)

QF17b Aus welchen der folgenden Grinde ist es lhrer Meinung nach nicht wichtig, dass die EU weiter in die
Erforschung des Weltraums investiert? (ROTIEREN - MEHRFACHNENNUNGEN MOGLICH)
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SPECIAL EUROBAROMETER 403 “"Europeans’ attitudes to space activities”

QF17b Pour quelle(s) raison(s), parmi les suivantes, pensez-vous qu'il n’est pas important que I'UE investisse
davantage dans I’exploration spatiale? (ROTATION — PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES)

QF17b For which of the following reasons, do you think that it is not important that the EU invests further in
space exploration? (ROTATE — MULTIPLE ANSWERS POSSIBLE)

QF17b Aus welchen der folgenden Grinde ist es lhrer Meinung nach nicht wichtig, dass die EU weiter in die
Erforschung des Weltraums investiert? (ROTIEREN - MEHRFACHNENNUNGEN MOGLICH)
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SPECIAL EUROBAROMETER 403 “"Europeans’ attitudes to space activities”

QF18 Dans quelle mesure est-il important, d’aprés vous, que les Européens explorent Mars dans 20 ans, dans le cadre d’une
mission internationale ?

QF18 How important do you think it is that Europeans explore Mars in 20 years as part of an international mission?

QF18 Wie wichtig ist es Ihrer Meinung nach, dass die Européer in 20 Jahren den Mars im Rahmen einer internationalen
Mission erkunden?
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SPECIAL EUROBAROMETER 403 “"Europeans’ attitudes to space activities”

QF19 Dans 20 ans, des vols pourraient aller a la limite de I'’espace (une altitude d’environ 100km). Ces vols sont appelés des
vols suborbitaux spatiaux. Parmi les suivantes, pour quelles raisons pensez-vous qu’un vol suborbital spatial pourrait-il étre
utile ? (ROTATION — PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES)

QF19 In 20 years’ time, flights could go to the edge of space (altitude of about 100 kilometres). These flights are referred to
as suborbital space flights. For which of the following reasons do you think that suborbital space flight could be useful?
(ROTATE — MULTIPLE ANSWERS POSSIBLE)

QF19 In 20 Jahren kénnte es moglich sein, bis an die Grenze zum Weltraum zu fliegen (eine Flughdhe von rund 100
Kilometern). Solche Flige werden auch als suborbitale Fliige bezeichnet. Aus welchen der folgenden Griinde kénnten
suborbitale Fliige Ihrer Meinung nach nitzlich sein? (ROTIEREN - MEHRFACHNENNUNGEN MOGLICH)
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SPECIAL EUROBAROMETER 403 “"Europeans’ attitudes to space activities”

QF19 Dans 20 ans, des vols pourraient aller a la limite de I'espace (une altitude d’environ 100km). Ces
vols sont appelés des vols suborbitaux spatiaux. Parmi les suivantes, pour quelles raisons pensez-vous
qu’un vol suborbital spatial pourrait-il étre utile ? (ROTATION — PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES)

QF19 In 20 years’ time, flights could go to the edge of space (altitude of about 100 kilometres). These
flights are referred to as suborbital space flights. For which of the following reasons do you think that
suborbital space flight could be useful? (ROTATE — MULTIPLE ANSWERS POSSIBLE)

QF19 In 20 Jahren kénnte es mdglich sein, bis an die Grenze zum Weltraum zu fliegen (eine Flughdhe von
rund 100 Kilometern). Solche Fliige werden auch als suborbitale Flige bezeichnet. Aus welchen der
folgenden Griunde kdnnten suborbitale Flige lhrer Meinung nach nitzlich sein?

(ROTIEREN - MEHRFACHNENNUNGEN MOGLICH)
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